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Nintendo may change product specifications and update this information from time to time. The latest version of this
document is available at https://www.nintendo.com/eu/docs (This service may not be available in some countries.)

Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should

supervise the use of this product by children.

/N WARNING - Electrical Safety

+ Use the USB charging cable (HAC-010) or a compatible AC adapter supporting 5V, 1.5A (7.5W), such as the Nintendo Switch
AC adapter (HAC-002) (provided with the Nintendo Switch console or sold separately), to connect to this accessory. Make sure
you use a compatible AC adapter that is approved for use in your country.

+ Do not expose this product to microwaves, high temperatures or direct sunlight.

+ Do not let this product come into contact with liquid and do not use it with wet or oily hands. If liquid gets inside this product,
stop using it and contact Nintendo Customer Support.

+ Do not expose this product to excessive force. Do not pull on the USB charging cable and do not twist it too tightly.

+ Do not touch this product while charging during a thunderstorm.

« If you hear a strange noise, see smoke or smell something strange, stop using this product and contact Nintendo Customer
Support.

+ Do not disassemble or try to repair this product. If this product is damaged, stop using it and contact Nintendo Customer
Support. Do not touch damaged areas. Avoid contact with any leaking fluid.

/N WARNING - General

+ Keep packaging materials away from young children as they may be swallowed. The USB charging cable can coil around
the neck.

CAREFUL USAGE

+ If this product becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth. Avoid using thinner or other solvents.
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How to Charge

After attaching the Joy-Con controllers (HAC-015 & HAC-016) to this accessory, do the following:
Option 1: Connect the USB charging cable as shown in the diagram.
Option 2: Connect the accessory directly to the AC adapter.
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Disposal of this Product

Do not dispose of this product in household waste. For details see https:/www.nintendo.com/eu/docs

Nintendo behlt sich vor, von Zeit zu Zeit Produktspezifikationen zu andern und diese Informationen zu aktualisieren. Die
aktuellste Version dieser Broschiire ist unter folgender Adresse verfiigbar: https:/www.nintendo.com/eu/docs
(Dieser Service steht in einigen Landern moglicherweise nicht zur Verfiigung.)

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bitte lies und beachte die folgenden G its- und sorgfaltig. Andernfalls kann dies zu Schaden
oder Verletzungen fiihren. Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

/N WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit

+ Verbinde das USB-Ladekabel (HAC-010) oder ein kompatibles Netzteil, das eine Leistung von 5V, 1,5 A (7,5 W) unterstiitzt,
zum Beispiel das Nintendo Switch-Netzteil (HAC-002) (der Nintendo Switch-Konsole beigefiigt oder separat erhéltlich), mit
diesem Zubehor. Stelle sicher, dass du ein kompatibles Netzteil verwendest, das in deinem Land zur Verwendung
freigegeben wurde.

« Setze dieses Produkt keinen Mikrowellen, hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.

+ Achte darauf, dass dieses Produkt nicht in Kontakt mit Fliissigkeiten kommt, und beriihre es nicht mit nassen oder fettigen
géindenl. Sollte Fliissigkeit in das Produkt gelangen, beende die Verwendung des Produkts und wende dich an den Nintendo

upport.

. Verr]wende beim Gebrauch dieses Produkts keine iberméBige Kraft. Ziehe nicht am USB-Ladekabel und verbiege es nicht zu
sehr.

+ Beriihre das Produkt nicht, wenn es wahrend eines Gewitters aufgeladen wird.

+ Solltest du ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche oder Rauchentwicklung bemerken, beende die Verwendung des Produkts
und kontaktiere den Nintendo Support.

« Zerlege das Produkt nicht und versuche nicht, es zu reparieren. Sollte dieses Produkt beschadigt sein, unterbrich die
Verwendung und wende dich an den Nintendo Support. Beriihre keine beschadigten Bereiche. Vermeide den Kontakt mit
ausgetretener Fliissigkeit.

/\ WARNUNG - Allgemeine Hinweise

« Bewahre Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von jiingeren Kindern auf. Verpackungsmaterialien kénnten
verschluckt werden. Das USB-Ladekabel kdnnte sich um den Hals schniiren.

VORSICHTIGER GEBRAUCH

+ Sollte dieses Produkt verschmutzt sein, wische es mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwende keine Verdiinner oder
andere Losungsmittel.

Aufladevorgang

Nachdem du die Joy-Con-Controller (HAC-015 & HAC-016) an das Zubehdr angeschlossen hast, fiihre eine der folgenden
Optionen aus:

Option 1: Verbinde das USB-Ladekabel wie in der Abbildung dargestellt.

Option 2: SchlieRe das Zubehtr direkt an das Netzteil an.

USB-Ladekabel .
i— USB-Anschluss Netzteil
—— =)
An das Zubehér Nintendo Switch-Konsole v
angeschlossene im TV-Modus
Joy-Con-Controller
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Entsorgung des Produkts

Entsorge dieses Produkt nicht im Hausmiill. Weitere Informationen erhaltst du unter: https://www.nintendo.com/eu/docs
Fiir Deutschland: Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektrogerdt am Ende seiner Lebens-
dauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, sondern einer getrennten Sammlung zuzufiihren ist. Nicht von dem Gerét um-
schlossene Altbatterien und -akkus sind vor der Riickgabe zu entfernen. Die Vertreiber von Elektrogeréten im stationaren
Handel und Fernabsatz sind beim Kauf eines neuen Gerates der gleichen Gerateart zur unentgeltlichen Riicknahme des Alt-
gerits verpflichtet. Kleingeréte (keine duBere Abmessung grofier 25 cm) werden von den Vertreibern auch ohne Kauf eines
neuen Gerats unentgeltlich zuriicke udem stehen k frei Istellen fiir Altgeréte zur Verfiigung. Die
Adressen erhaltst du von deiner Kommunalverwaltung. Sofern das Altgerat personenbezogene Daten enthalt, bist du selbst
fiir die Loschung verantwortlich.

Nintendo est susceptible de changer les caractéristiques techniques de ce produit et de mettre a jour ces informations a
tout moment. Vous trouverez la version la plus récente de ce document a cette adresse : https:/www.nintendo.com/eu/docs
(Ce service n'est pas disponible dans tous les pays.)

Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des précautions indiquées peut
entrainer des blessures ou des dégats matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision
d'un adulte.

/N AVERTISSEMENT - Electricité

+ Utilisez le céble de recharge USB (HAC-010) ou un adaptateur secteur compatible fournissant 5V, 1,5 A (7,5 W), comme
I'adaptateur secteur Nintendo Switch (HAC-002) (fourni avec la console Nintendo Switch ou vendu séparément), pour
connecter cet accessoire. Assurez-vous d'utiliser un adaptateur secteur compatible dont I'tilisation a été approuvée dans
votre pays.

+ N'exposez pas ce produit a des micro-ondes, a des températures élevées ou a la lumiére directe du soleil.

+ Ne laissez pas ce produit entrer en contact avec des liquides et ne le manipulez pas avec des mains humides ou grasses.
Si du liquide pénétre a I'intérieur de ce produit, cessez de |'utiliser et contactez I'assistance Nintendo.

+ Ne soumettez pas ce produit a une force excessive. Ne tirez pas sur le cable de recharge USB et ne le pliez pas fortement.

+ Ne touchez pas ce produit lorsqu'il est en charge pendant un orage.

+ Si vous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous sentez une odeur étrange, cessez d'utiliser ce
produit et contactez I'assistance Nintendo.

+ N'essayez pas de démonter ou de réparer ce produit. S'il est endommagé, cessez de'utiliser et contactez I'assistance Nintendo.
Ne touchez pas les parties endommagées. Evitez d'entrer en contact avec tout liquide s'‘échappant du produit.

A\ AVERTISSEMENTS GENERAUX

« Gardez les éléments d'emballage hors de portée des jeunes enfants car ils pourraient étre ingérés. Le cable de recharge USB
pourrait s'enrouler autour de leur cou.

VIGILANCE
+ Sile produit est sale, essuyez-le a l'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez I'utilisation de diluant ou de tout autre solvant.

Comment recharger les manettes

Aprés avoir attaché les manettes Joy-Con (HAC-015 et HAC-016) a cet accessoire, vous disposez de deux options :
Option 1: connectez le cable de recharge USB comme sur le schéma ci-dessous.
Option 2 : connectez directement I'accessoire au bloc d'ali ion
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Comment jeter ce produit

Ne jetez pas ce produit a la poubelle. Pour plus d'informations, visitez le site : https:/www.nintendo.com/eu/docs

NEDERLANDS

Nintendo kan van tijd tot tijd productspecificaties wijzigen en deze informatie bijwerken. De meest recente versie van dit
document kun je vinden op https://www.nintendo.com/eu/docs (Deze dienst is mogelijk niet in alle landen beschikbaar.)

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Abaid. b i ainf,

Neem de volgende ge: is-en ie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben.
Ouders of voogden dienen toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.

A\ WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit
+ Gebruik de USB-oplaadkabel (HAC-010) of een compatibele voeding die 5V en 1,5 A (7,5 W) ondersteunt, zoals Nintendo

Switch-voeding (HAC-002) die met het Nintendo Switch-systeem meegeleverd is of apart verkrijgbaar is, om dit accessoire
aan te sluiten. Zorg dat je een voeding gebruikt waarvan het gebruik is toegestaan in jouw land.

« Stel dit product niet bloot aan microgolven, hoge temperaturen of direct zonlicht.

+ Laat dit product niet in contact komen met vocht, en gebruik het niet met vieze of vettige handen. Als er vocht in het product
is gekomen, stop dan meteen met het gebruik ervan en neem contact op met Nintendo Support.

+ Oefen niet overmatig veel kracht op het product uit. Trek niet aan de USB-oplaadkabel en buig deze niet met overdreven veel
kracht door.

+ Raak dit product niet aan tijdens het opladen als het onweert.

+ Als je een vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, stop dan met het gebruik van het product en neem dan contact
op met Nintendo Support.

« Probeer dit product niet zelf uit elkaar te halen of te repareren. Als dit product beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan en neem contact op met Nintendo Support. Raak geen beschadigde onderdelen aan. Vermijd contact met lek-
kende vloeistof.

A\ WAARSCHUWING - Algemeen

+ Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen, omdat het kan worden ingeslikt. De USB-oplaadkabel kan
zich rond de nek wikkelen.

ZORGVULDIG GEBRUIK
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A\ ADVERTENCIAS GENERALES

+ Mantén el embalaje lejos del alcance de los nifios. Ciertas partes del embalaje podrian ser ingeridas por accidente. El
cable USB de carga podria enrollarse alrededor del cuello.

TRATAR CON CUIDADO

+ Si el producto se ensucia, limpialo con un pafio suave y seco. No utilices ningtn tipo de disolvente.

Instrucciones de carga

Al encajar los mandos Joy-Con (HAC-015 y HAC-016) en el accesorio, existen dos opciones:
1. Conectar el cable USB de carga, como se muestra en el diagrama.
2. Conectar directamente el accesorio al adaptador de corriente.

Adaptador
de corriente

Cable USB de carga

e

Mandos Joy-Con
encajados en
el accesorio

Servicio de ayuda de Nintendo
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Cdémo desechar este producto

No te deshagas de este producto tirdndolo a la basura doméstica. Visita https:/www.nintendo.com/eu/docs para obtener
mas informacion.

PORTUGUES

A Nintendo poderd, ocasionalmente, alterar as especificagdes relativas ao produto e atualizar estas informagdes. Por esse
motivo, a Nintendo recomenda que seja consultada a Ultima vers&o deste documento em: https:/www.nintendo.com/eu/docs
(Este servigo podera ndo estar disponivel em alguns paises.)

Informagdes sobre satide e seguranga

As informacdes sobre satide e seguranca deverdo ser lidas e respeitadas. 0 ndo cumprimento destas instrugdes poderd
provocar lesdes ou danos. A utilizagdo deste produto por criancas deverd ser supervisionada por um adulto.

A\ ATENGAO - Seguranga elétrica

« Utilizar o cabo de carregamento USB (HAC-010) ou um adaptador de corrente compativel que fornega 5V, 1,5A (7,5 W), tal
como o adaptador de corrente da Nintendo Switch (HAC-002) (incluido com a consola Nintendo Switch ou vendido em separa-
do), com este acessério. Certificar-se de que € utilizado um adaptador de corrente compativel aprovado no respetivo pais.

« Este produto devera ser mantido longe de microondas, temperaturas altas ou luz solar direta.

+ Este produto néo devera entrar em contacto com liquidos, nem ser utilizado com as méos molhadas ou engorduradas. Se
algum liquido se infiltrar no produto, a sua utilizagdo deverd ser interrompida e o utilizador deverd entrar em contacto com a
Assisténcia da Nintendo.

+ Nao deverd ser empregue demasiada forga durante a utilizagdo deste produto. O cabo de carregamento USB néo devera ser
puxado nem torcido.

+ Durante uma trovoada, o utilizador ndo devera tocar no carregador se este estiver ligado a corrente.

+ No caso de o utilizador ouvir um ruido estranho, vir fumo ou sentir um odor invulgar, devera interromper a utilizagéo deste
produto e entrar em contacto com a Assisténcia da Nintendo.

+ 0 utilizador ndo devera desmontar nem tentar reparar este produto. Se o produto estiver danificado, a sua utilizagdo
devera ser interrompida e o utilizador devera entrar em contacto com a Assisténcia da Nintendo. N&o tocar nas areas
danificadas. No caso de o produto derramar liquido, o contacto com este devera ser evitado.

A\ ATENGAO - Avisos gerais
+ Os materiais de embalamento deverdo ser mantidos fora do alcance das criangas uma vez que poderéo ser engolidos
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+ Als dit product vuil is, wrif het dan schoon met een zachte, droge doek. Gebruik geen verf

Opladen

Na het vastmaken van de Joy-Con-controllers (HAC-015 en HAC-016) aan dit accessoire doe je het volgende:
Mogelijkheid 1: sluit de USB-oplaadkabel aan zoals aangegeven op de afbeelding.
Mogelijkheid 2: sluit het accessoire direct op de voeding aan.
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Dit product weggooien

Dit product mag niet samen met het huisvuil worden weggegooid. Kijk voor meer informatie op https://www.nintendo.com/eu/docs

Komnatuts Nintendo MOXET MeHATb TeXHUYECKME fJaHHbIe NPOAYKTA U BPEMS OT BPEMEHU OGHOBNSATD 3Ty UHAOPMALMIO.
AKTYanbHas Bepcys 3TOro JOKYMeHTa AOCTYNHa Ha Be-caiite https://www.nintendo.com/eu/docs (37T cepaic MoxeT
6bITb HE[OCTYMEH B HEKOTOPBIX CTPAHaX.)

Mxopmayus o 380poBbe 1 6e3onacHocTi

MoxanyiicTa, npouuTaiite 1 cobniofaiite nonoxeHus uHdopMaLyi o 3710poBbe U GesonacHocTi. HecobniofeHue aTux
Tpe6oBaHMii MOXET NPUBECTY K TPaBMaM Wk NOBPEXAEHUAM. B3pocrble JOMKHbI NpUCMaTpUBaTh 3a AETbMU BO BPEMS
UCI0Nb30BAHUS 3TOO MPOAYKTA.

A\ NPERYNPEXJEHVE — Mepbi anekTpo6esonacHocT

* Ucnonbayiite Anst NOAKMI0YeHHA K aTomy akceccyapy USB-ka6enb Ans nogaapsaaku (HAC-010) un coBMeCTUMIi 610K
nUTaHus ¢ NogAepxKoi 5B, 1,5 A (7,5 B), Hanpumep 6ok nutanus Nintendo Switch (HAC-002) (npunaraetcs K KoHconu
Nintendo Switch unu npoaetcs oTaenbHo). Ucnonb3yiite TobKO COBMECTUMbIii 610K NUTaHuUs, JOMYLLEHHbIi K
UCMONb30BAHMIO B BaLLE/ CTpaHe.

+ He nogsepraiiTe 3T0T NpoayKT Bo3aeiicTBMI0 BONH CBY, BbICOKYX TeMnepaTyp v NPAMbIX COHEYHbIX Ny4eit.

+ A36eraiiTe KOHTaKTa 3TOr0 NPOJAYKTA C XUAKOCTAMY U HE MPUKACAIATECH K HEMY BAI@XHBIMI WM XUPHbIMM pykamu. Mpu
MPOHUKHOBEHUM KMAKOCTY BHYTPb NPEKpaTUTe MCNOb30BATb MPOAYKT U 06paTUTeCh B TeXHMYeckyto noaaepxky Nintendo.

+ He npumeHsiiiTe K aTOMy NPoAyKTy YpeamepHyto cuny. He TaHuTe 3a USB-kabenb Ans Nop3apsifky U He CKpyuuBaiiTe ero
CAMLWKOM MAOTHO.

+ He npukacaitTech K aToMy NPOAYKTY Npyu 3apsiAKe BO BPEMS rpo3bl.

« Mpv nosiBNEHMM AbIMa, CTPAHHOTO 3BYKa WY 3anaxa NpekpaTuTe UCMOb30BaHNE 3TOr0 NPOAYKTA v 06paTUTeCh B
TexHuueckyto nogaepxky Nintendo.

+ He pasbupaiite 1 He NbiTaiTeCh peMOHTUPOBATH 3TOT NPOAYKT. ECAM 3TOT NPOAYKT NOBPEX/EH, PeKpaTuTe ero UCnoib3osaTh
11 0bpaTuUTeCh B TexHUyeckylo noaaepxky Nintendo. He npukacaiitech k noBpexaeHHbIM yyacTkaM. W3beraiite KoHTaKTa ¢
N06OW BbITEKLLEN KUAKOCTbO.

A\ NPERYNPEXEHVE — 061wyue npe0CTOPOIKHOCTH

+ [lepxuTe ynakoBKy BHE AOCTYNA ManeHbKMX AeTedl, Tak Kak OHU MOTYT ee ciyyaitHo npornoTuTb. USB-kabenb ans
nopsapaakn MoXxet o6MoTaTbCs BOKPYT Len.

OCTOPOXHO

+ ECN 3TOT NPOAYKT 3arpA3HUTCS, NPOTPUTE €ro MATKOi CyXoil TKaHblo. He ucnonb3ayiite pa3baButens U npoune
pacTeopuTent.

Mpukpenus koHTponnepsl Joy-Con (HAC-015 u HAC-016) K aToMy akceccyapy, BbINOHUTE ClEAYioLye Wwark.
BapuanT 1. Mogkntoynte USB-kabenb Ans NoA3apsaKY, kak MoKa3aHo Ha pUCYHKE.
BapuaHT 2. TogKntouTe akceccyap HeNoCpeACTBEHHO K 610Ky NUTaHUS.

Brok
NUTaHus

USB-kaBenb anst nog3apaaku

MpukpennenHble K
aKceccyapy
KoHTponnepbl Joy-Con

Texuuyeckas nopaepxka Nintendo
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YTunu3auus atoro npoayKTa

He BbiBpacbIBaiiTe 3T0T MPOAYKT C GbIToBbIMM OTXOAaMM. [ofpOGHYI0 MHhopMaLmio cM. Ha https://www.nintendo.com/eu/docs

Nintendo esta facultada para cambiar las especificaciones del producto y actualizar esta informacion cada cierto tiempo.
En https:/www.nintendo.com/eu/docs encontrards la version més reciente de la hoja de instrucciones. (Este servicio podria
no estar disponible en algunos paises.)

Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacion sobre salud y seguridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los
nifios deben usar este producto bajo la supervision de un adulto.

A\ ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos

+ Utiliza el cable USB de carga (HAC-010) o un adaptador de corriente compatible con capacidad para 5V, 1,5 A (7,5 W), como

el adaptador de corriente de Nintendo Switch (HAC-002) (incluido con la consola Nintendo Switch o a la venta por separado),
para conectarlo a este accesorio. Utiliza dni un adaptador de corriente que esté homologado en tu pais.

+ No expongas este producto a temperaturas elevadas, a microondas ni a la luz directa del sol.

+ No permitas que este producto entre en contacto con liquidos ni lo toques con las manos himedas o grasientas. Si entrara
liquido en el producto, deja de utilizarlo inmediatamente y ponte en contacto con el el servicio de ayuda de Nintendo.

+ No ejerzas demasiada fuerza sobre este producto. No retuerzas el cable USB de carga ni tires con fuerza de él.

+ Durante una tormenta eléctrica, no toques este producto mientras se esté cargando.

+ Si percibes ruidos extraios, humo u olores inusuales, deja de usar el producto y ponte en contacto con el servicio de ayuda de
Nintendo.

+ No desmontes ni trates de reparar este producto. Si el producto estd dafiado, deja de utilizarlo y ponte en contacto con el
servicio de ayuda de Nintendo. No toques las partes dafiadas y evita el contacto con liquidos procedentes de fugas.

Kowconb Nintendo Switch
B pexume TB

Tenesusop

0 cabo de car USB pode enrolar-se a volta do pescogo.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO
+ Se o produto estiver sujo, devera ser limpo com um pano seco e macio. Nao utilizar diluente ou outros solventes.

Como carregar o acessorio

0s comandos Joy-Con (HAC-015 e HAC-016) deverdo ser encaixados neste acessorio e o utilizador devera, em seguida:
Opgao 1: Ligar o cabo de carregamento USB, tal como ilustrado no exemplo.
Opgdo 2: Ligar o acessério diretamente ao carregador.

Cabo de carregamento USB

o

Consola Nintendo Switch
Comandos Joy-Con no modo estético
encaixados no acessério

Assisténcia da Nintendo
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Eliminagao do produto

Este produto ndo devera eliminado juntamente com o lixo doméstico. O utilizador deveré aceder a
https:/www.nintendo.com/eu/docs para obter mais informagdes.

Para mais informacdes sobre a eliminagdo da embalagem do produto, consultar:
https:/www.nintendo.com/pt-pt/residuos-de-embalagens

Nintendo pud modificare periodicamente le specifiche del prodotto e queste informazioni. La versione pil recente di questo
documento & disponibile sul sito https://www.nintendo.com/eu/docs (In alcuni paesi questo servizio potrebbe non essere
disponibile.)

Informazioni per la salute e la sicurezza

Leggere e seguire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate
potrebbe provocare danni alle persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante I'utilizzo del prodotto.
A\ AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

+ Per collegare l'accessorio, usare il cavo di ricarica USB (HAC-010) o un blocco alimentatore compatibile che supporti 5V,
1,5A (7,5 W), come il blocco alimentatore per Nintendo Switch (HAC-002) (fornito con la console Nintendo Switch o venduto
separatamente). Assicurarsi di utilizzare un blocco alimentatore compatibile approvato per I'uso nel proprio paese.

« Non esporre il prodotto alle microonde, alla luce solare diretta o a temperature eccessivamente alte.

+ Evitare che il prodotto venga a contatto con liquidi e non toccarlo con mani bagnate, sudate o unte. Se un liquido si infiltra
nel prodotto, interrompere 'uso e contattare I'assistenza di Nintendo.

+ Non sottoporre il prodotto a forza eccessiva. Evitare di torcere o di tirare con forza il cavo di ricarica USB.

« Non toccare il prodotto in fase di ricarica durante un temporale.

+ Se si avvertono rumori inusuali, fumo o odori particolari, interrompere immediatamente I'uso del prodotto e contattare
Iassistenza di Nintendo.

+ Non smontare o cercare di riparare il prodotto. Se il prodotto & d interrompere i l'usoe
I'assistenza di Nintendo. Non toccare parti danneggiate. Evitare il contatto con gli eventuali liquidi che fuoriescono.

A\ AVVERTENZA

« Tenere i materiali d'imballaggio fuori dalla portata di bambini piccoli poiché potrebbero essere ingeriti accidentalmente. Il
cavo di ricarica USB potrebbe attorcigliarsi attorno al collo.

AVVISO

« Se il prodotto si sporca, pulirlo con un panno morbido e asciutto. Non usare diluenti o altri solventi.

Modalita di ricarica

Una volta collegati i controller Joy-Con (HAC-015 & HAC-016) a questo accessorio, eseguire le seguenti operazioni.
Opzione 1: collegare il cavo di ricarica USB come mostrato nell'illustrazione.
Opzione 2: collegare I'accessorio direttamente al blocco alimentatore.

Carregador

Blocco
alimentatore

Cavo di ricarica USB

e

I )

Assistenza di Nintendo

https://support.nintendo.com

Smaltimento del prodotto

Non gettare questo prodotto insieme ai rifiuti domestici. Per maggiori informazioni, consultare il sito
https://www.nintendo.com/eu/docs

Ni q

Console Nintendo Switch v
in modalita TV

Controller Joy-Con
collegati all'accessorio

q

|t andra pre ifikationer och uppdatera den har informationen emellanat. Den senaste versionen
av det har dokumentet finns tillganglig pa https:/www.nintendo.com/eu/docs (Den har tjansten ar eventuellt inte tillgénglig i
vissa lander.)

Halso- och sakerhetsinformation

Las och folj hdlso- och sakerhetsinformationen. Om du inte gor detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om
barn ska anvanda den har produkten bor vuxna ha dem under uppsyn.
A\ VARNING - Elsikerhet

+ Anvind USB-laddningskabeln (HAC-010) eller en kompatibel nétadapter med stod for 5V och 1,5 A (7,5 W), som Nintendo
Switch-natadapter (HAC-002) (foljer med Nintendo Switch-konsolen men kan dven kdpas separat) for att ansluta till det har
tillbehret. Se till att anvanda en kompatibel nétadapter som ar godkéand for anvandning i ditt land.

« Utsitt inte den hér produkten for mikrovagor, hoga temperaturer eller direkt solljus.

+ Lat inte den har produkten komma i kontakt med vatskor och anvénd den inte med blgta eller oljiga hander. Om det kommer
in vétska i den har produkten slutar du att anvanda den och kontaktar Bergsala Service Center.

+ Utsitt inte den hér produkten for Gverdrivet vald. Dra inte i USB-laddningskabeln och vrid den inte fr hart.

« Ror inte den har produkten nér den laddas under askvader.



+ Om du hdr ett konstigt ljud, ser rok eller nagot luktar konstigt slutar du att anvanda den har produkten och kontaktar Bergsala
Service Center.

* Montera inte isér och forsck inte att reparera den har produkten. Om den har produkten &r skadad slutar du att anvanda den
och kontaktar Bergsala Service Center. Rdr inte skadade omraden. Undvik kontakt med lackande vatskor.
/A VARNING - Allmént

+ Forvara forpackningsmaterial utom réckhall for sma barn eftersom de kan svaljas. USB-laddningskabeln kan ringlas runt
halsen.

FORSIKTIG ANVANDNING

+ Om den hér produkten blir smutsig torkar du av den med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvénda thinner eller andra
[6sningsmedel.

Ladda sa har

Nar du har satt fast Joy-Con-handkontrollerna (HAC-015 och HAC-016) i det hr tillbehdret gor du féljande:
Alternativ 1: Anslut USB-laddningskabeln sasom visas i diagrammet.
Alternativ 2: Anslut tillbehdret direkt till natadaptern.

USB-laddningskabel

i.
¥

o — =
Nintendo Switch-konsol
Joy-Con-handkontroller itv-lage
fastsatta i tillbehdret

Bergsala Service Center

USB-port Natadapter

https://www.nintendo.se/service

Kassering av den har produkten

Kassera inte den har produkten i hushallsavfallet. Se https:/www.nintendo.com/eu/docs for mer information.

Nintendo kan @ndre produktspecifikationer og opdatere denne information fra tid il anden. Den seneste version af dette
dokument er tilgeengelig pé https://www.nintendo.com/eu/docs (Denne tjeneste er muligvis ikke tilgaengelig i nogle lande.)

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Lees og overhold venligst helbreds- og sikkerhedsoplysningerne. Undlades dette, kan det forarsage personskade eller beskad-

igelse. Voksne bgr overvage barns anvendelse af dette produkt.

/N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

+ Brug USB-opladningskablet (HAC-010) eller en kompatibel strgmforsyning, der understgtter 5V, 1,5 A (7,5 W), som Nintendo
Switch-stramforsyningen (HAC-002) (felger med Nintendo Switch-konsollen eller szlges separat), for at tilknytte dette
tilbehgr. Serg for, at du bruger en kompatibel strgmforsyning, der er godkendt i dit land.

+ Udszt ikke produktet for mikrobglger, hgje temperaturer eller direkte sollys.

+ Lad ikke dette produkt komme i kontakt med veesker, og brug det ikke med vade eller fedtede fingre. Hvis der traenger vaeske
ind i produktet, s& stands anvendelse og kontakt Bergsala Service Center.

+ Undlad at udsztte dette produkt for hardhaendet behandling. Undlad at traekke i USB-opladningskablet, og vrid det ikke for stramt.
+ Undlad at bergre dette produkt ved opladning under tordenvejr.

+ Hvis der hores underlige lyde, observeres rgg eller ualmindelige lugte, sa stands anvendelsen af produktet, og kontakt
Bergsala Service Center.

« Forsag ikke at adskille eller reparere dette produkt. Hvis dette produkt bliver beskadiget, sa stands anvendelse, og kontakt
Bergsala Service Center. Bergr ikke beskadigede omrader. Undga kontakt med enhver form for laekkende vaeske.

/N ADVARSEL - Generelt

+ Hold emballeringsgenstande uden for sma bgrns raekkevidde, da de kan sluges. USB-opladningskablet kan vikle sig rundt
om halsen.

FORSIGTIG ANVENDELSE

+ Hvis produktet bliver snavset, sa aftor det med en blgd, tor klud. Undgé anvendelse af fortynder eller andre
oplgsningsmidler.

Opladning

Efter Joy-Con-controllerne (HAC-015 og HAC-016) tilkobles dette tilbehsr, s& gor folgende:
Valgmulighed 1: Tilslut USB-opladningskablet som vist i diagrammet.
Valgmulighed 2: Tilslut tilbehgret direkte til stramforsyningen.

USB-opladningskabel Slmny
USB-indgang forsyning

S

Nintendo Switch-konsol v
Joy-Con-controllere i TVAtilstand

tilsluttet tilbehgret

Bergsala Service Center

https://www.nintendo.dk/service

Bortskaffelse af dette produkt

Undlad at bortskaffe dette produkt i husholdningsaffald. For yderligere oplysninger se https:/www.ni /eu/dot

Nintendo voi silloin talldin muuttaa tuotetietoja ja pdivittaa naitd tietoja. Taman asiakirjan uusin versio on saatavilla
osoitteesta https:/www.nintendo.com/eu/docs (tdm3 palvelu ei vélttamétta ole kéytettavissé kaikissa maissa).

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohjeita huolellisesti. Ohjeiden laiminlyGnti voi johtaa tapaturmaan tai loukkaantumiseen. Jos lapset
kéyttavat tata tuotetta, aikuisten on valvottava sitd.
/\ VAROITUS - sihkdturvallisuus

* Yhdisté tamd lisdlaite kdyttamalld USB-latauskaapelia (HAC-010) tai yhteensoplvaa 5 voltin ja 1,5 ampeerin (7,5 W)
muuntajaa, kuten Nintendo Switch Switch -konsolin mukana ja myytavéna
myos erikseen). Varmista, ettd kéytat yhteensoplvaa muuntajaa, joka on hyvaksytty kdyttoon asuinmaassasi.

+ Al4 altista tétd tuotetta mikroaalloille, korkeille limpétiloille tai suoralle auringonvalolle.

+ Ald padsta tata tuotetta kosketuksiin nesteiden kanssa alaka kayta sitd marilla tai oljyisilld kasilla. Jos tuotteen sisdan
pédsee nestettd, lopeta sen kéyttd ja ota yhteytta Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.

+ Al kéytd tarpeettoman paljon voimaa, kun késittelet tété tuotetta. Ald ved USB-latauskaapelia tai va&nna sita liian tiukkaan.

+ Al koske tahén tuotteeseen ukonilmalla latauksen aikana.

+ Jos kuulet outoa dantd, néet savua tai haistat jotakin outoa, lopeta tdman tuotteen kéyttd ja ota yhteytta Bergsala Service
Center -kuluttajapalveluun.

+ Al pura tai yritd korjata taté tuotetta. Jos tuote vaurioituu, lopeta sen kéyttd ja ota yhteyttd Bergsala Service Center kulutta-
japalveluun. Ald koske vahingoittuneisiin osiin. Ald koske tasta tuotteesta mahdollisesti vuotaneisiin nesteisiin.

A\ VAROITUS - yleistd

+ Ald jatd tamén tuotteen |
kiertyd kaulan ympérille.

TURVALLINEN KAYTTO

+ Jos tamd tuote likaantuu, puhdista se pehmealld, kuivalla liinalla. Valtd tinnerin tai muiden liuottimien kayttoa.

iaaleja pienten lasten tukehtumisvaaran vuoksi. USB-latauskaapeli voi

Lataaminen

Kun olet kiinnittényt Joy-Con-ohjaimet (HAC-015 ja HAC-016) tahan lisavarusteeseen, toimi seuraavasti:
Vaihtoehto 1: kiinnita USB-| kaapeli kuvan osoittamalla tavalla.
Vaihtoehto 2: kiinnitd lisévaruste suoraan muuntajaan.

USB-latauskaapeli }
USB-iiténtd Muuntaja

S

Nintendo Switch -konsoli

Lisévarusteeseen kiinnitetyt TV-ilassa

Joy-Con-ohjaimet

Bergsala Service Center

https://www.nintendo.fi/service

Tuotteen havittminen

Al hévité tuotetta kotitalousjétteen mukana. Jos haluat lisatietoja, kiy osoitteessa https:/www.nintendo.com/eu/docs

Nlntendo kan endre produktbeskrlvelsene og oppdatere denne |nf0rmaslonen fra tid til annen. Den nyeste versjonen av dette
er j pa https://www.ni (Dennetj kan vere utilgjengelig i enkelte land).

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til falgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate & gjgre dette kan medfgre skade p4 person og/eller

eiendom. Voksne bgr ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.

/\ ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet

+ Bruk USB-ladekabelen (HAC-010) eller en kompatibel strgmforsyning som stgtter 5V, 1,5 A (7,5 W), for eksempel Nintendo
Switch-strgmforsyningen (HAC-002) (falger med Nintendo Switch-konsollen eller selges separat), for & koble til dette
tilbehgret. Pase at du bruker en kompatibel stramforsyning som er godkjent for bruk i ditt land.

+ Ikke utsett dette produktet for mikrobglger, hoye temperaturer eller direkte sollys.

+ Ikke la dette produktet komme i kontakt med vzeske, og ikke bruk det med véte eller oljete hender. Hvis det kommer vaeske
inn i dette produktet, ma du stoppe all bruk og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke utsett dette produktet for overdreven maktbruk. Ikke dra i USB-ladekabelen og ikke vri den for hardt.

+ Ikke ror dette produktet under lading ved tordenvaer.

+ Hvis du hrer merkelige lyder, ser rayk eller lukter noe rart, ma du stoppe all bruk av dette produktet og kontakte Bergsala
Service Center.

+ Ikke demonter eller forsgk & reparere dette produktet. Hvis dette produktet er skadet, ma du stoppe all bruk og kontakte
Bergsala Service Center. Ikke ror skadede omrader. Unngé kontakt med enhver lekkende vaeske.

A\ ADVARSEL - Generelt
+ Hold emballasjemateriale borte fra sma barn, da det kan svelges. USB-ladekabelen kan vikle seg rundt halsen.

FORSIKTIG BRUK
+ Hvis dette produktet blir skittent, ma du torke av det med en myk, torr klut. Unnga bruk av fortynningsvaeske og andre lgsemidler.

Opplading

Gjor folgende etter & ha festet Joy-Con-kontrollene (HAC-015 og HAC-016) til dette tilbehgret:
Alternativ 1: Koble til USB-ladekabelen som vist i diagrammet.
Alternativ 2: Koble tilbehgret direkte til stromforsyningen.

USB-ladekabel Strom-

forsyning
Nintendo Switch-konsollen
Joy-Con-kontroller iTV-modus
festet pé tilbehor

Bergsala Service Center

https:/www.nintendo.no/service

Avhending av dette produktet

Dette produktet ma ikke avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall. Du finner mer informasjon
pa https:/www.nintendo.com/eu/docs

Product Ecodesign Infi Information cc this product’s energy efficiency and resource efficiency is available at

Okode5|gn-lnformat|onen fiir das Produkl Informatlonen beziiglich der Energie- und Ressourceneffizienz dieses Produkts findest
du unter: https://

Informauons sur [écoconception du produn des |nformat|ons concernant Iefflcacne énergétique et l'efficacité en ressources de
ce produit sont disponibles sur le site : https://ni

Informatie over het ecologische ontwerp van het product: er is informatie over de energlefff10|entle van en het efficiénte
hulpbronnengebruik voor dit product beschikbaar op https:/ni
3KOAM33MI| npoayKTa: caeneuvm 06 3Hepr03¢¢eKTMBHOCTM n 3¢¢GKTMBHOCTM MCNonb30BaHNA PECYPCOB, CBA3aHHbIE C 3TUM
NPOAYKTOM, AOCTYMHbI Ha hi
Informacion sobre el disefio ecoldgico del p En http
informacion relativa a la eficiencia energética y de recursos de este producto.

f des sobre a ¢ do produto: Em https:
|nforma<;oes relativas a eficiéncia energética e a eficiéncia de recursos deste produto.

f ioni sulla ibile del prodorlo informazioni suIIefflmenza energetica di questo prodotto e
Iefﬂmenza nel consumi sono disponibili sul sito https:/ni
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Tuoﬂeen ekosuunnmelunedot Tletola taman tuotteen energiatehokkuudesta ja resurssitehokkuudesta on saatavilla osoitteesta

Informasjon om produktets mlljovennllge deslgn Informasjon om dette produktets
du pa hn..
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ffektivitet finner

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
U K Importer in the EU: Nintendo of Europe SE, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany
C n Importer in Australia: Nintendo Australia Pty. Ltd., 804 Stud Road, Scoresby, Victoria 3179, Australia

UK economic operator: Nintendo UK, Quadrant, 55-57 High Street, Windsor SL4 1LP, UK

MODEL NO. * MODELE N° : HAC-012

Nintendo. Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Switch and Joy-Con are trademarks of Nintendo.
Les marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Nintendo Switch et Joy-Con sont des marques de Nintendo.
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